Good evening

No. 10 of 15 Ukrainian Carols
words by Sheena Phillips Ukrainian carol

arr. Vladimir Morozov
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Mas - ter of the house, we wish you a | good eve - ning.
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Re - joice and sing! All  the earth re - joice! The
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Son of God now is born.
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2. Set upon the table all your finest linen.

3. Bring us out some bread now, warm and brown and crusty.

4. Celebrate the season: three great feasts together.

5. First the feast of Christmas, birth of our King Jesus.

6. Next the feast of Basil, Saint from Cappadoccia.

7. Then the feast in January* of our Lord’s Epiphany*

8. First the feast of Christmas brings us consolation.

9. Next the feast of Basil brings sweet jubilation.

10. Finally, Epiphany reminds us of our destiny.
* sing as Jan-uary and E-pi-ph'ny
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2. 5. 8.
3acTenanTe cTonu, A nepLumi BXe npasHuk- A IO nepLumnii NpasHuK
Zastelyayte stolli, A pershiy vzhe praznik A shcho pershiy praznik
Ta Bce kunumamu. l'ocnoaHe HapomxeHHs. 3iwne To6i BTiXy.
Ta vse kilimami. Gospodnye narodzhennya. Zishle tobi vtikhu.
3. 6. 9.
Ta knagiTb kKanaum A opyrun Bxe npasHuk- A L0 ApYrUi NPasHUK
Ta kladit' kalachi A drugiy vzhe praznik A shcho drugiy praznik

3 Apoi nweHuL.
Z yaroyi pshenitzi.

4.

Bo npungyTb go Tebe
Bo priydut’ do tebe
Tpw npasHUKM B rocTi.
Tri prazniki v gosti.
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Cp’aTtoro Bacuns.
Svyatogo Vasilya.

7.
A TpeTii BXXe nNpasHuK-
A tretiy vzhe praznik
locnogHe XpeLueHHs.
Gospodnye Khreshchennya.
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3iwne To6i wacts.
Zishle tobi shchastya.

10.
A WO TpeTin npasHuK
A shcho tretiy praznik
3ilne BciM HaMm Aonio.
Zishle vsim nam dolyu.
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